English:

Attention: Follow the installation sequence has you can see in the photos.

* Photo A: Remove original protection.

* Photo B: Apply item N°2 (Clip — x2) on the item N°3 (Clamp — x1). Remove original nuts
marked in the photo and mount assembly with original nuts.

* Photo C: Apply item N°2 (Clip — x3) on the item N°4 ( Clamp — x1). Remove original
screw marked in the photo and mount assembly with original screws.

* Photo D: Mount protection on the motorcycle frame with item N°1 (Screw — x5) at the
points indicated (3D Drawing), you can see in the assembly instruction.

* Photo E and F: Apply original screws at the points indicated (3D Drawing), you can see
in the assembly instruction.

Portugués:
Atengao — Seguir a sequéncia de montagem das fotos.

* Foto A: Remover protegédo de origem.

* Foto B: Aplicar o item N°2 (Mola de Friso — x2) no item N°3 (Fixag&o Inox — x1). Remover
porcas de origem marcados na foto e montar a assemblagem com as porcas de origem.

* Foto C: Aplicar o item N°2 (Mola de Friso — x3) no item N°4 (Fixag&o Inox — x2). Remover
parafusos de origem marcados na foto e montar a assemblagem com os parafusos de
origem.

* Foto D: Montar protegdo no quadro da moto com o item N°1 (Parafuso — x5) nos pontos
indicados (Desenho 3D), pode ver na instrugdo de montagem.

* Foto E e F: Aplicar os parafusos de origem nos pontos indicados (Desenho 3D), pode
ver na instrugdo de montagem.

Francais:
Attention: Suivre le séquence de photos d’assemblage.

* Photo A: Retirer le protection d’origine.

* Photo B: Appliquer I'item N°2 (Clip Inox — x2) sur le item N°3 (Fixation Inox — x2). Retirer
les écrous d’origine marquées sur la photo et assemblez I'ensemble avec les vis d’origine.
* Photo C: Appliquer I'item N°2 (Clip Inox — x3) sur le item N°4 (Fixation Inox — x3). Retirer
les vis d’origine marquées sur la photo et assemblez I'ensemble avec les vis d’origine.

* Photo D: Monter protection sur la moto avec I'item N°1 (Vis — x5) aux points indiqués
(Dessin 3D), vous pouvez le voir dans l'instruction de montage.

* Photo E et F: Appliquer toutes les vis d’origine aux points indiqués (Dessin 3D), vous
pouvez le voir dans l'instruction de montage.
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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCAO DE MONTAGEM

ALUMINIUM SCOOTER ENGINE GUARD RG

PARAFUSO DE ORIGEM
ORIGINAL SCREW

&
N.m M4 M5 M6 M8 M10 M12

STEEL ' 88 27 55 97 23.0 470 800

SRS A2| 26| 51| 87]21.2]|420|73.0
STEEL
4 Fixa¢do Inox /Stainless Steel Clamp B52 1
3 Fixagdo Inox / Stainless Steel Clamp A52A 1
2 Mola de Friso / Clip Stainless Steel M6 5
1 Paraf. Cabeca Redonda Sext. Int. c. FA / Screw Round Head With Washer False [M6x16 - 1SO 7380 5
ITEM N2:|COMPONENTE (COMPONENT): DESCRICAO (DESCRIPTION):| QUANT.:
ACESSORIOS (ACESSORIES)
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